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Vysvétlivky

*  Postup konzultace
***  Postup souhlasu
**%|  Radny legislativni postup (prvni &teni)
***||  Radny legislativni postup (druhé &tenf)
***|||  Radny legislativni postup (tieti Gteni)

(Druh postupu zavisi na pravnim zékladu navrzeném v navrhu aktu.)

Pozmeéiniovaci navrhy k navrhu aktu

Pozménovaci navrhy Parlamentu predkladané ve dvousloupcové formé

Vypusténi textu je oznaceno tucnou kurzivou v levém sloupci. Nahrazeni je
oznaceno tucnou kurzivou v obou sloupcich. Novy text je oznacen tucnou
kurzivou v pravém sloupci.

Prvni a druhy fadek zahlavi kazdého pozméinovaciho navrhu oznacuji
ptislusnou ¢ast projednavaného navrhu aktu. Pokud se pozménovaci navrh
tyka existujiciho aktu, ktery ma byt ndvrhem aktu pozménén, je v zahlavi
mimo to na tfetim fadku uveden existujici akt a na ¢tvrtém fadku ustanoveni
existujiciho aktu, kterého se pozménovaci navrh tyka.

Pozménovaci navrhy Parlamentu predkladané ve formé
konsolidovaného znéni

Nové ¢asti textu jsou oznaceny tucnou kurzivou. Vypustény text se
vyznacuje bud’ znakem I , nebo preskrtnutim. Pozménény text je vyznacen
zvyraznénim nového textu tucnou kurzivou a vypusténim nebo preskrtnutim
textu, ktery byl nahrazen.

Vyjimkou jsou piipady, kdy se nezvyraziiuji ¢isté technické zmény

provedené pii ptipravé kone¢ného znéni oddélenimi, kterd navrh sestavovala.
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni (ES)
¢. 216/2008, pokud jde o letisté, usporadani letového provozu a letové navigacni sluzby
(COM(2013)0409 — C7-0169/2013 — 2013/0187(COD))

(Radny legislativni postup: prvni &teni)
Evropsky parlament,
— S ohledem na navrh Komise piedlozeny Parlamentu a Radé (COM(2013)0409),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢1. 100 odst. 2 Smlouvy o fungovéani Evropské unie,
v souladu s nimiz Komise ptedlozila sviij navrh Parlamentu (C7-0169/2013),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na odiivodnéné stanovisko piedlozené maltskou poslaneckou snémovnou
Vv ramci protokolu ¢. 2 o pouzivani zasad subsidiarity a proporcionality uvad¢jici, Ze navrh

legislativniho aktu neni v souladu se zasadou subsidiarity,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru ze dne
11. prosince 20131,

— po konzultaci s Vyborem regiont,

— s ohledem na ¢lanek 55 jednaciho tadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro dopravu a cestovni ruch (A7-0098/2014),
1. pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim ¢teni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v umyslu sviij navrh
podstatné zmé&nit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povéfuje svého predsedu, aby postoj Parlamentu predal Rad¢, Komisi, jakoz
| vnitrostatnim parlamentim.

! Dosud nezvefejnéno v Utednim véstniku.
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Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 2

Zneni navrzené Komisi

(2) Ptiprava a zavedeni hlavniho planu
ATM vyzaduje pfijeti regulatornich
opatfeni v fad¢ oblasti letectvi. Evropska
agentura pro bezpecnost letectvi (dale téz
,»EASA* nebo ,,agentura®) by méla Komisi
pii piipravé technickych pravidel
podporovat takovym zptisobem, aby

k regulaci riznych ¢innosti pfistupovala
vyvazeng¢, s prihlédnutim k jejich
specifikim, piijatelnym drovnim
bezpecnosti a zjisténé hierarchii rizikovosti
uzivateld, aby se zajistil komplexni

a koordinovany rozvoj letectvi.

Pozménovaci navrh 2

Navrh natizeni
Bod odiivodnéni 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh

(2) Ptiprava a zavedeni hlavniho planu
ATM vyzaduje ptijeti regulatornich
opatfeni v fad¢ oblasti letectvi. Evropska
agentura pro bezpecnost letectvi (dale téz
,»EASA* nebo ,,agentura®) by méla Komisi
pii piipravé technickych pravidel
podporovat takovym zptisobem, aby

K regulaci riznych ¢innosti piistupovala
vyvazeng, vyvarovala se stietu zdjmii,

S ptihlédnutim k jejich specifiklim,
prijatelnym urovnim bezpecnosti,
udrZitelnosti klimatu a Zivotniho prostiedi
a zjisténé hierarchii rizikovosti uzivateld,
aby se zajistil komplexni a koordinovany
rozvoj letectvi.

Pozmérnovaci navrh

(3a) Pied pFijetim aktu v pFenesené
pravomoci by Komise méla konzultovat
agenturu a odborniky z hlasujicich stdti
zastoupenych ve spravni radé.

V piipadech, kdy se vétSina odborniki

a agentura vyslovi proti, méla by zohlednit
stanovisko vyjadrené témito poradnimi
organy a akt v pienesené pravomoci
nepvijimat.

Oduvodneéni

Toto ustanoveni umoznuje prisnéjsi kontrolu pravomoci prenesenych EVropskym
parlamentem na Komisi a zarucuje technickou prijatelnost prijatych aktu v prenesené

PE521.780v03-00

RR\1018797CS.doc



pravomaoci.

Pozménovaci navrh 3

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 3 b (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérovaci navrh

(3b) Aby bylo moZiné jesté vice usnadnit
vytvoieni priméreného a udrZitelného
regulacniho ramce zaloZeného na
posouzeni rizik, méla by Komise provést
dalsi analyzu, zda je tieba naiizeni (ES)
¢. 216/2008 piizpiisobit novému vyvoji.

Oduvodneéni

Toto opatreni umozni lepsi legislativni proces v pripadé prezkumu narizeni.

Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 3 ¢ (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmériovact ndvrh

(3¢c) Agentura by jako ustiedni subjekt
leteckého systému v Unii méla hrat i
vedouci ulohu ve vnéjsi letecké strategii
Unie. Zejména s piihlédnutim k dosaZeni
jednoho z cilit stanovenych v ¢lanku 2
navizeni (ES) ¢. 216/2008 by agentura,

v Uzké spolupraci s Komisi, méla vyrazné
piispét k prosazovani leteckych norem
Unie a K podpoi‘e pohybu leteckych
produktii, odbornikii a sluZeb Unie po
celém svété tak, aby byl usnadnén jejich
DFistup na nové rozvijejici se trhy.

Oduvodneéni

Je treba posilit mezindrodni ulohu agentury.
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Pozménovaci navrh 5

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 3 d (novy)

Zneni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

(3d) Udélovani osvédceni a schvaleni

a poskytovani jinych sluZeb ma pvi
poskytovani sluZeb tomuto odvétvi
agenturou velmi ditleZitou ulohu a jako
takové by mélo prispét ke
konkurenceschopnosti leteckého odvétvi
Unie. Agentura by méla byt schopna
reagovat na poptavku trhu, kterd miize
kolisat. Pocet zaméstnancii placenych

Z piijmu z prispévkii a poplatkit by mél byt
Prizpiisobivy a nemél by byt pevné
stanoven v planu pracovnich mist.

Oduvodneéni

Je treba, aby agentura udrzela skutecnou flexibilitu, pokud jde o Fizeni zaméstnancii
vykonavajicich cinnosti pevné svazané s poptavkou trhu.

Pozménovaci navrh 6

Navrh natizeni
Bod odiivodnéni 3 e (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

(3e) Cilem tohoto naiizeni je vyhovét
pozadavku ¢lanku 65a narizeni (ES) C.
216/2008 tim, Ze se odstrani piekryvani
mezi naiizenim (ES) ¢. 549/2004 a
narizenim (ES) ¢ 216/2008, prizpiisobi
prvni navizeni druhému a zajisti jasné
rozdéleni ukolit mezi Komisi, agenturu a
Eurocontrolem tak, aby se Komise mohla
soustiedit na hospoddiské a technické
aspekty pravni upravy, pricem? agentura
pro Komisi obstarava navrhy technické
dokumentace a vykonavéa dohled a
Eurocontrol se zaméii na provozni ukoly,
zejmena na rozvoj konceptu manaZera
struktury vzdusSného prostoru podle
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narizeni (ES) ¢. 550/2004, a s cilem
dosahnout vétsi transparentnosti a
rentability ve prospéch uZivatelii
vzdusného prostoru byl ziizen spoleény
systém poplatkii za trat’ ové navigacni
sluzby, véetné dohledu. V této souvislosti a
S cilem snizit celkové naklady Cinnosti
ATM/ANS v oblasti dozoru je rovnéz
nezbytné zménit stavajici systéem poplatku
za trat’ové navigacni sluZby tak, aby
naleZité pokryvaly pravomoci agentury

v oblasti dozoru nad ATM/ANS. Tato
zména zajisti, aby agentura méla zdroje
potiebné k provadéni vikolit v oblasti
dozoru nad bezpecnosti, které ji byly
pitidéleny v rdmci celkového systémového
pristupu Unie v oblasti bezpecnosti
letectvi, prispéje k transparentnéjSimu,
rentabilnéjSimu a ucinnéjsimu
poskytovani letovych navigaénich sluZeb
uzivatelum vzdusného prostoru, kteii
systém financuji, a podniti poskytovani
integrované sluzby.

Oduvodneéni

Je treba jasné uvést zasadu odpovidajicich financnich zdrojii pro novou ulohu agentury
V oblasti ukolit dozoru nad bezpecnosti, pokud jde o ATM/ANS.

Pozménovaci navrh 7

Navrh narizeni

Bod odiivodnéni 5 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

RR\1018797CS.doc
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Pozmérnovaci navrh

(5a) S cilem zajistit interoperabilitu
technologii pouZivanych po celém svété by
Komise a agentura mély podporit
mezindrodné koordinovany pristup
tykajici se Usili Mezinarodni organizace
pro civilni letectvi o normalizaci.
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Pozménovaci navrh 8

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 6

Zneni navrzené Komisi

(6) Urcité zasady tykajici se Fizeni a chodu
agentury EASA by se mély ptizptsobit
spole¢nému pfistupu k decentralizovanym
agenturam EU, ktery pfijal Evropsky
parlament, Rada a Komise v ¢ervenci
2012.

Pozménovaci navrh

(6) Na zdkladé analyzy jednotlivych
Ppripadu a s piihlédnutim ke specifické
povaze agentury EASA by se urcité zdasady
tykajici se Fizeni a chodu m¢ély ptizpisobit
spole¢nému piistupu k decentralizovanym
agenturam EU, ktery ptijal Evropsky
parlament, Rada a Komise v ¢ervenci
2012. Zejména by sloZeni vykonné rady
mélo zohlednit vyznam letecké dopravy

V riiznych Clenskych stdatech a zajistit
odpovidajici zastoupeni poZadovanych
odbornych znalosti.

Oduvodneéni

Vzhledem ke své stavajici velikosti, ukoliim a uloze ustredniho subjektu v systému bezpecnosti
letectvi v Evropé je agentura jedinecnd. Zasada analyzy kazdého jednotlivého pripadu ne vzdy
umoznuje ridit se veSkerymi upravami doporucenymi ve spolecném pristupu. Tato dohoda
mezi Evropskym parlamentem, Radou EU a Evropskou komisi uvadi, Ze pri reformé spravy a
fungovani agentur je tieba zohlednit specifické rysy kazdé jednotlivé agentury.

Pozménovaci navrh 9

Navrh natizeni

Cl. 1 -bod 2 - pism. a
Smérnice (ES) €. 216/2008
Cl. 2 — odst. 2 — pism. h

Znéni navrzené Komisi

h) regulovat civilni letectvi zpisobem,
ktery nejlépe slouzi jeho rozvoji,
vykonnosti, interoperabilité a bezpecnosti,
a to umerné povaze kazdé konkrétni
¢innosti.*

PE521.780v03-00

Pozmérnovaci navrh

h) regulovat civilni letectvi zptisobem,
ktery nejlépe slouzi bezpecnosti,
udrZitelnému rozvoji, vykonnosti,
interoperabilité, ochrané klimatu, Setrnosti
k Zivotnimu prostiedi a uspore energie, a
to imérné povaze kazdé konkrétni
¢innosti.*
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Oduvodneni

Prvoradym vkolem agentury by méela byt i naddle bezpecnost, prestoze se uznava, ze
zodpovida i za dalsi ukoly. Z tohoto ditvodu by ,, bezpecnost“ méla byt uvedena na prvnim
miste v seznamu uvedenych skutecnosti.

Pozménovaci navrh 10

Navrh naiizeni

CL.1-bod 17 — pism. f
Natizeni (ES) ¢. 216/2008

Cl. 14 — odst. 7 — pododstavec 2

Zneni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
f) v odstavci 7 se dopliiuje novy f) v odstavci 7 se druhy pododstavec
pododstavec, ktery zni: nahrazuje timto:

(http:/leur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2008R0216:20130129:EN:HTML)

Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni
Cl.1-bod 18

Naftizeni (ES) ¢. 216/2008
CL 15— odst. 3

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
,»3. Vnitrostatni letecké titady piijmou ,»- Vnitrostatni letecké utady piijmou
v souladu s vnitrostatnimi pravnimi v souladu s pravnimi piedpisy Unie
predpisy nezbytna opatieni k zajisténi a vnitrostatnimi pravnimi predpisy
dostate¢né dlivérnosti informaci, které nezbytnd opatieni k zajiSténi dostatecné
ziskavaji na zdklad¢ odstavce 1. divérnosti informaci, které ziskavaji na

zakladé odstavce 1.“

(http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2008R0216:20130129:EN:HTML)
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Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni

C1. 1 -bod 20 — pism. b
Natizeni (ES) ¢. 216/2008
Cl. 17 — odst. 2 — navéti

Zneni navrzené Komisi

,,K zajisténi fadného fungovani a rozvoje

civilniho letectvi agentura:*

Pozménovaci navrh

,,K zajisténi fadného fungovani a rozvoje
civilniho letectvi, pitedevsim bezpecnosti,
agentura:

Oduvodneni

| s upravami a novymi ukoly ziistava bezpecnost hlavnim ukolem agentury. To je treba

zduraznit.

Pozménovaci navrh 13

Navrh narizeni

Cl. 1 — bod 20 — pism. ¢ a (nové)
Natizeni (ES) ¢. 216/2008

Cl. 17 — odst. 2 g (novy)

Zneni navrzené Komist

Pozménovaci navrh

ca) v odstavci 2 se dopliiuje nové pismeno
d), které zni:

»&) v souladu s clankem 2 podporuje
letecké normy a piedpisy Unie na
mezindrodni urovni tim, Ze navdze
odpovidajici spoluprdci se tfetimi zemémi
a mezindrodnimi organizacemi, a podpoii
tak pohyb leteckych produktii, odbornikii
a sluZeb Unie s cilem usnadnit jejich
PFistup na nové rozvijejici se trhy po
celém svete.

Oditvodneént

Mezinarodni uloha agentury je vyznamna a je treba ji posilit.

PE521.780v03-00
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Pozménovaci navrh 14

Navrh naiizeni

Cl 1-bod 21

Natizeni (ES) ¢. 216/2008

Cl. 19 — odst. 2 — pododstavec 2

Zneni navrzené Komisi

Tyto dokumenty odréazeji soucasny stav
techniky a osvédcené postupy v danych
oblastech a jsou aktualizovany s ohledem
na celosvétové zkuSenosti v letecké
problematice a na védecko-technicky
pokrok.

Pozménovaci navrh 15

Navrh narizeni

C1. 1 -bod 29 — pism. b
Nafizeni (ES) &. 216/2008
Cl. 33 — odst. 2 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi

c) pred 30. listopadem kazdého roku a po
obdrzeni stanoviska Komise pfijima ro¢ni
a vicelety pracovni program agentury pro
nadchazejici rok(y); tyto pracovni
programy se pfijimaji, aniZ je dotcen ro¢ni
rozpoc¢tovy proces Spolecenstvi a
legislativni program Spolecenstvi v
souvisejicich oblastech bezpecnosti
letectvi; k pfijatému pracovnimu programu
agentury se piiklada stanovisko Komise;*

Pozménovaci navrh

Tyto dokumenty odréazeji soucasny stav
techniky a osvéd¢ené postupy v danych
oblastech a jsou aktualizovany s ohledem
na celosvétové zkuSenosti v letecke
problematice, na védecko-technicky
pokrok a na hlavni plan ATM.

Pozménovaci navrh

c) pted 30. listopadem kazdého roku a po
obdrzeni stanoviska Komise pfijima ro¢ni
a vicelety pracovni program agentury pro
nadchéazejici rok(y); tyto pracovni
programy se pfijimaji, aniZ je dotcen rocni
rozpoc¢tovy proces Unie a legislativni
program Unie v souvisejicich oblastech
bezpecnosti letectvi; k pfijatému
pracovnimu programu agentury se piiklada
stanovisko Komise;*

Odvwvodneni

Je treba pouzivat oficialni ndzvy instituci.
Pozménovaci navrh 16

Navrh narizeni
Cl. 1 -bod 29 — pism. e

RR\1018797CS.doc

PE521.780v03-00

CS



CS

I}Iaﬁzeni (ES) ¢. 216/2008
CI. 33 — odst. 6 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi

Vyzaduji-li to zvlastni okolnosti, mize
spravni rada rozhodnout o do¢asném
pozastaveni pfeneseni pravomoci organu
opravnéného ke jmenovani na vykonného
feditele a pravomoci jim pfenesenych na
dalsi osoby a vykonavat je sama, ptipadné
je delegovat na nékteré¢ho ze svych ¢lenti
nebo na zaméstnance, pokud tento
zaméstnanec neni zaroven vykonnym
feditelem.

Pozmeérnovaci navrh

Vyzaduji-li to zvlastni okolnosti, miuze
sprévni rada rozhodnout absolutni
vétSinou svych ¢lenii o doCasném
pozastaveni pfeneseni pravomoci organu
opravnéného ke jmenovani na vykonného
feditele a pravomoci jim pfenesenych na
dalsi osoby a vykondavat je sama, piipadné
je delegovat na nékterého ze svych ¢lend
nebo na zaméstnance, pokud tento
zaméstnanec neni zaroven vykonnym
reditelem.

Oduvodneéni

Rozhodnuti o pozastaveni preneseni pravomoci orgdanu oprdavnéného ke jmenovani vykonného
reditele a pravomoci jim prenesenych na dalsi osoby ma zavazny dopad na fungovani
agentury. Tudiz je nutné, aby se na ném shodla vice nez polovina ¢lenii spravni rady.

Pozménovaci navrh 17

Navrh nafizeni
C1.1-bod 31 — odrazka 1
Nafrizeni (ES) €. 216/2008
Cl. 37 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi

—slova ,,dvoutfetinovou vétSinou® se
nahrazuji slovy ,,prostou vétsinou®.

Pozménovaci navrh

slova ,,dvoutietinovou vétSinou* se
nahrazuji slovy ,,absolutni vétsinou®.

Oduvodneéni

V souladu s bodem 13 spolecného pristupu.

Pozménovaci navrh 18

Navrh narizeni
C1.1-bod 32

PE521.780v03-00
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Narizeni (ES) €. 216/2008
Clanek 37 a (novy)

Znéni navrzené Komisit

,,Clanek 37a
Vykonna rada

1. Spravni rad€ je napomocna vykonna
rada.

2. Vykonna rada:

a) pfipravuje rozhodnuti pfijimana spravni
radou,

b) zajist'uje, v soucinnosti se spravni radou,
provedeni nalezitych opatieni v navaznosti
na zjisténi a doporuceni vyplyvajici ze
zprav o provedeni interniho nebo externiho
auditu a hodnoceni, jakoz i z Setieni
Evropského titadu pro boj proti podvodiim
(OLAF);

¢) aniZ jsou dotéeny povinnosti vykonného
feditele vymezené v ¢lanku 38, je mu
vykonna rada napomocna a poskytuje mu
poradenstvi pti provadéni rozhodnuti
spravni rady, aby posilila dozor nad
spravnim a rozpoc¢tovym fizenim.

3. Je-li to z naléhavych divodi nezbytné,
muze vykonna rada piijmout urcitda
prozatimni rozhodnuti jménem spravni
rady, zejména ve vécech administrativniho
Fizeni, véetné pozastaveni preneseni
pravomoci organu opravnéného ke
Jjmenovani a rozpo¢tovych zélezitosti.

4. Vykonnou radu tvoii predseda spravni
rady, jeden zastupce Komise ve spravni
rad¢ a i dalsi ¢lenové jmenovani spravni
radou z fad jejich ¢lend s hlasovacim
pravem. Predseda spravni rady je zaroven
pfedsedou vykonné rady. Vykonny feditel
se ucastni zasedani vykonné rady, avSak
nema hlasovaci pravo.

RR\1018797CS.doc

Pozmeérnovaci navrh

,.Clanek 37 a
Vykonné rada

1. Spravni rad¢ je napomocna vykonna
rada.

2. Vykonna rada:

a) pfipravuje rozhodnuti pfijimana spravni
radou,

b) zajist'uje, v soucinnosti se spravni radou,
provedeni nalezitych opatieni v navaznosti
na zjisténi a doporuceni vyplyvajici ze
zprav o provedeni interniho nebo externiho
auditu a hodnoceni, jakoz i z Setfeni
Evropského titadu pro boj proti podvodim
(OLAF);

¢) aniZ jsou dotéeny povinnosti vykonného
feditele vymezené v ¢lanku 38, je mu
vykonna rada napomocna a poskytuje mu
poradenstvi pfi provadéni rozhodnuti
spravni rady, aby posilila dozor nad
spravnim a rozpo¢tovym fizenim.

3. Je-li to z naléhavych dlivodl nezbytné,
muze vykonna rada prozatimné prijmout
rozhodnuti 0 pozastaveni pieneseni
pravomoci organu opravnéného ke
jmenovani a rozpo¢tovych zalezitosti. Tato
rozhodnuti musi byt pFijata vét§inou péti
ze sedmi Clenii vpkonné rady. Spravni
rada se jimi bude neprodlené zabyvat na
svém nejblizSim nasledujicim zasedani.
Spravni rada je miiZe absolutni vétSinou
hlasu zrusit.

4. Vykonnou radu tvoii piedseda spravni
rady, jeden zastupce Komise ve spravni
rad¢ a pét dalSich ¢lenit jmenovanych
spravni radou na obdobi dvou let z fad
jejich ¢lenu s hlasovacim pravem. Funkéni
obdobi péti ¢lenii jmenovanych spravni
radou miiZe byt nescetnékrdat obnoveno.
Ptedseda spravni rady je zaroven
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5. Funkéni obdobi élenii vykonné rady je
stejné jako funkéni obdobi ¢lenit spravni
rady. Funk¢ni obdobi ¢lent vykonné rady
kon¢i v okamziku, kdy konc¢i jejich Clenstvi
ve spravni rad¢.

6. Radna zasedani vykonné rady se konaji
nejméne jednou za tii meésice. Dale se
spravni rada schazi na mimotadnych
zasedanich z podnétu ptedsedy nebo na
navrh svych ¢leni.

7. Spravni rada stanovi jednaci fad
vykonné rady.*

piedsedou vykonné rady. Vykonny feditel
se ucastni zaseddni vykonné rady, avsak
nema hlasovaci pravo.

5. Funkéni obdobi predsedy vykonné rady
je stejné jako jeho funk¢ni obdobi
pitedsedy spravni rady. Funkéni obdobi
zastupce Komise je stejné jako jeho
funkcni obdobi ve spravni radé. Funkéni
obdobi ¢lenti vykonné rady kon¢i v
okamziku, kdy kon¢i jejich ¢lenstvi ve
spravni radé.

6. Radna zasedani vykonné rady se konaji
nejméne jednou za tii mésice. Dale se
spravni rada schazi na mimotadnych
zasedanich z podnétu predsedy nebo na
navrh svych ¢lent & vykonného reditele.

7. Spravni rada stanovi jednaci fad
vykonné rady.*

Odvwvodneni

Pri prijimani rozhodnuti ve spravni radeé agentury EASA je dulezité zajistit pro kazdy clensky
stat otevienost a transparentnost. Vsechny clenské staty prenesly ukoly na agenturu, aby jako
signatari Chicagské umluvy splnily své zavazky, a musi mit mozZnost se ujistit, Ze tyto zavazky
v ramci ICAQO jsou ucinné a ucelné plnény. Takového ujisténi by bylo mozné prostiednictvim

volené spravni rady dosdahnout jen tézko.

Pozménovaci navrh 19

Navrh narizeni

ClL 1-bod 35

Natizeni (ES) ¢. 216/2008

Cl. 39a — odst. 2 — pododstavec 3

Znéni navrzené Komisi

Pfed jmenovanim miiZe byt kandidat
zvoleny spravni radou vyzvan, aby pied
pfislusnym vyborem Evropského
parlamentu udinil prohlaseni a zodpovédél
otazky jeho ¢lent.

Pozmérnovaci navrh

Pied jmenovanim uéini kandidat zvoleny
spravni radou pied piislusSnym vyborem
Evropského parlamentu prohlaSeni a
zodpovi otazky jeho ¢lenti.

Oduvodneéni

S prihlédnutim k uloze Evropského parlamentu jako spolutviirce pravnich predpisii a jako
rozpoctoveho organu je treba ucinit takové prohlaseni a vymeénit si ndzory s prislusnym
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vyborem.

Pozménovaci navrh 20

Navrh nafizeni

ClL 1-bod 35

Natizeni (ES) ¢. 216/2008
ClL. 39 a—odst. 3

Zneni navrzené Komisi

3. Funk¢ni obdobi vykonného feditele je
pét let. Pied koncem tohoto obdobi
provede Komise posouzeni, které
prihlédne k hodnoceni vysledkii
vykonného teditele a budoucim vikoliim
a vyzvam agentury.

Pozménovaci navrh 21

Navrh narizeni
Cl.1-bod 35

Natizeni (ES) ¢. 216/2008
Cl. 39a—odst. 5

Znéni navrzené Komisi

5. O zaméru prodlouzit funk¢ni obdobi
vykonného teditele uvédomi spravni rada
Evropsky parlament. Vykonny feditel
miiZe byt vyzvdn, aby béhem jednoho
meésice pred timto prodlouZenim ucinil
prohléaseni pted ptislusSnym vyborem
Parlamentu a zedpovédél otazky jeho
¢leni.

Pozménovaci navrh

3. Funk¢ni obdobi vykonného feditele je
pét let. V poloviné tohoto obdobi vypracuje
Komise zpravu hodnotici vysledky
vykonného feditele a budouci ukoly

a vyzvy agentury. Komise tuto hodnotici
gpravu predloZi prislusnému vyboru
Evropského parlamentu.

Pozmérnovaci navrh

5. O zaméru prodlouzit funkéni obdobi
vykonného teditele uvédomi spravni rada
Evropsky parlament. Vykonny feditel ucini
béhem jednoho mésice pred timto
prodlouzenim prohlaseni pred ptisluSnym
vyborem Parlamentu a zodpovi otazky jeho
¢lent.

Odvwvodneni

S prihlédnutim k uloze Evropského parlamentu jako spolutviirce pravnich predpisii a jako
rozpoctoveho organu je treba ucinit takoveé prohlaseni a vymenit si ndazory s prislusnym

vyborem.
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Pozménovaci navrh 22

Navrh na¥izeni
C1.1-bod 35

Natizeni (ES) ¢. 216/2008
Cl. 39b — odst. 1

Zneni navrzené Komisi

1. Vykonnému fediteli miiZe byt
napomocen jeden nebo vice naméstkii.

Pozménovaci navrh

1. Vykonnému fediteli je napomocen jeden
nameéstek.

Oditvodneént

Organizacni schéma agentury neopraviuje k neomezenému poctu naméstkii.

Pozménovaci navrh 23

Navrh nafizeni

Cl. 1 -bod 41

Natizeni (ES) ¢. 216/2008
Cl. 59 — odst. 1 — pism. f

Zneni navrzené Komist

f) poplatky zaplacené v souladu s ¢ldnkem
13 natizeni (ES) €. [naFizeni SES] za
pFislusné tkoly organu ATM/ANS.

Pozménovaci navrh 24

Navrh narizeni

Cl. 1 -bod 41

Nafizeni (ES) & 216/2008

Cl. 59 —odst. 1 — pism. f a (nové)

Znéni navrzene Komisi

Pozmeénovaci navrh
f) poplatky podle natizeni (EU) ¢.
391/2013 za ptislusné tkoly tykajici se

ATM/ANS v oblasti dozoru provadéné
agenturou.

Pozménovaci navrh

fa) granty.

Oditvodneént

Tak bude agentura moci dostavat granty v souladu s clankem 7 nového ramcového financniho
narizeni. Tyto granty jsou nezbytnou soucasti rozpoctu agentury a umoznuji ji provadet riizné
projekty v oblasti bezpecnosti letectvi, zejména spolecné se tretimi zemémi.

PE521.780v03-00
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Pozménovaci navrh 25
Navrh narizeni

CL. 1 -bod 41 a (novy)
I}Iafizeni (ES) €. 216/2008
Clanek 61 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

RR\1018797CS.doc

Pozménovaci navrh

41b) Vklada se novy clanek 61a, ktery zni:
»Clinek 61a

Stiety zdajmii

1. Vykonny ieditel a uiednici doCasné
piidéleni ¢lenskymi staty a Komisi ¢ini
prohldSeni o zdavazcich a prohldSent o
zdjmech, 7 nichZ vyplyva, Ze neexistuji
Zadné primé nebo nepiimé zdajmy, které by
mohly ovliviiovat jejich nezavislost.
Takova prohldSeni se ¢ini pisemné pii
ndstupu do funkce a pii zméné osobni
situace. Clenové spravni rady, vikonné
rady a odvolaciho sendtu rovnéz Cini tato
prohlaseni, kterd se zveiejni spolu s jejich
Zivotopisy. Agentura zverejni na svych
internetovych strankdch seznam clenii
organit uvedenych v Clanku 42

a externich i internich odbornikii.

2. Spravni rada provadi politiku
zaméienou na ieSeni stietii zdjmii a jejich
piedchazeni, ktera obsahuje
prinejmensSim:

a) zasady pro nakladani s prohlasenimi
Zajmii a pro ovérovdni téchto prohlaSeni
véetné pravidel pro jejich zveiejiiovdni se
zohlednénim Clanku 77;

b) povinné poZadavky na Skoleni o stietu
Zdjmii pro zaméstnance agentury a
odborniky vyslané Clenskymi staty;

c) pravidla pro dary a pozvani;

d) podrobna pravidla pro neslucitelnost
pro zaméstnance a Cleny agentury po
ukonceni jejich zaméstnaneckého poméru
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v agentuie;

e) pravidla pro transparentnost
rozhodnuti agentury véetné zdpisu ze
schiizi spravni a vpkonné rady agentury,
které se zverejiiuji se zohlednénim
citlivych, utajovanych a obchodnich
informaci, a

J) sankce a dal§i mechanismy na
zabezpeceni samostatnosti a nezavislosti
agentury.

Agentura dbd na to, Ze je tieba udrZet
rovnovahu mezi riziky a p¥inosy, zejména
s ohledem na cil, kterym je ziskani
nejlepsiho technického poradenstvi a
odbornych znalosti a FeSeni stietit zdjmii.
Vykonny ieditel zahrne informace
vztahujici se kK provadéni této politiky do
zprav, které predklada Evropskému
parlamentu a Radé v souladu s timto
narizenim. “

Odwvodneni

Tento pozmérnovaci navrh poskytuje pravni zaklad k tomu, aby agentura mohla zavést uplny
soubor pravidel pro Feseni stietii zajmii a pro vyhybani se témto stietiim. Ridici orgdany
agentury odpovidaji za rozvijeni a provadeni této politiky a berou pritom v Gvahu specifické
rysy agentury s ohledem na ziskani nejlepsich technickych poznatkii i pripadné citlive,

utajované a obchodni informace.

Pozménovaci navrh 26

Navrh narizeni

Cl. 1 —bod 43 — pism. d a (nové)

Natizeni (ES) ¢. 216/2008
Cl. 64 — odst. 6 (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE521.780v03-00
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Pozmérnovaci navrh

da) Dopliiuje se novy odstavec 6, ktery
zni:

» 6. Pocet zaméstnanci placenych z
Ppiijmu ziskavaného z prispévkit a
poplatkii musi byt pohyblivy v souladu s
poptavkou trhu, pokud jde o osvédceni,
schvdleni a dalsi sluzby.“
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Oduvodneni

Je treba, aby agentura udrzela skutecnou flexibilitu, pokud jde o Fizeni zaméstnancii
vykondvajicich ¢innosti pevné svdazané s poptavkou trhu.

Pozménovaci navrh 27

Navrh narizeni

Cl. 1-bod 46

Naftizeni (ES) ¢. 216/2008
Cl. 65b — odst. 2

Znéni navrzené Komisit

2. Pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 5
odst. 5, ¢1. 6 odst. 2, ¢l. 6 odst. 3, ¢1. 7
odst. 6, ¢l. 8 odst. 5, ¢l. 8a odst. 5, ¢l. 8b
odst. 6, ¢l. 8c odst. 10, ¢1. 9 odst. 4, ¢l. 10
odst. 5, ¢l. 14 odst. 3, ¢1. 14 odst. 7, ¢l. 25
odst. 3 a¢l. 64 odst. 1 se Komisi svéiuje
na dobu neurditou.

Pozmeérnovaci navrh

2. Pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 5
odst. 5, ¢l. 6 odst. 2, ¢l. 6 odst. 3, ¢l. 7 odst.
6, ¢l. 8 odst. 5, ¢l. 8a odst. 5, ¢l. 8b odst. 6,
¢l. 8c odst. 10, ¢1. 9 odst. 4, ¢l. 10 odst. 5,
¢l. 14 odst. 3, ¢l. 14 odst. 7, ¢l. 25 odst. 3 a
¢l. 64 odst. 1 se Komisi svéiuje na dobu
péti let ode dne vstupu tohoto naiizeni v
platnost. Komise vypracuje zpravu

0 vykonu prenesené pravomoci nejpozdéji
devét mésicu pied koncem tohoto
pétiletého obdobi. Pieneseni pravomoci se
automaticky prodluZuje o stejné dlouha
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni
namitku nejpozdéji tii mésice pied
koncem kaZdého 7 téchto obdobi.

Odvwvodneni

Toto ustanoveni umoznuje prisnéjsi kontrolu pravomoci prenesenych Evropskym

parlamentem na Komisi.

Pozménovaci navrh 28
Navrh narizeni

Cl. 1 -bod 46 a (novy)
Nafizeni (ES) €. 216/2008
Clanek 65d (novy)

Znéni navrzene Komisi

RR\1018797CS.doc

Pozménovaci navrh

46a) Vklada se novy clanek 65d, ktery zni:
,»Clinek 65d
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Zprava Komise

Komise v souladu se Smlouvou o
fungovani Evropské unie pitezkouma
uplatiiovani tohoto navizeni a poda zprdavu
Evropskému parlamentu a Radé do 31.
prosince 2015 s cilem dal§iho rozvoje,
pokud jde o tvoFeni pFriméieného a
udrzitelného bezpecnostniho ramce
zaloZeného na posouzeni rizik. <

Oditvodneént

Toto opatreni umoznuje lepsi kvalitu legislativniho procesu.

Pozménovaci navrh 29

Navrh nafizeni

ClL 1-bod 49

Nafizeni (ES) ¢. 216/2008
Annex V — point 2

Zneni navrzené Komist

2. Subjekt a personal odpovédny za
certifikaci a dozor musi vykonavat své
povinnosti s nejvyssi moznou profesionalni
divéryhodnosti a nejvyssi moznou
technickou kvalifikaci a nesmi byt
vystaveny jakymkoli tlaktiim a pobidkam,
zvlasté financniho razu, které by mohly
ovlivnit jejich Gsudek nebo vysledky jejich
vySetfovani, zvlasté pak ze strany osob
nebo skupin osob, kterych se vysledky
certifikace nebo dozoru tykaji.

PE521.780v03-00

Pozménovaci navrh

2. Subjekt a personal odpovédny za
certifikaci a dozor musi vykonavat své
povinnosti s nejvyssi moznou profesionalni
divéryhodnosti a nejvyssi moZznou
technickou kvalifikaci a nesmi byt
vystaveny jakymkoli tlakiim a pobidkam,
zvlasté financniho razu, které¢ by mohly
ovlivnit jejich rozhodnuti nebo vysledky
jejich vysetrovani, zvlasté pak ze strany
0sob nebo skupin osob, kterych se
vysledky certifikace nebo dozoru tykaji.
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

Natizeni (tykajici se zmény natizeni ES ¢. 216/2008), pokud jde o letisté, uspotradani letového
provozu a letové navigacni sluzby, je soucasti jednoho baliCku spolecné s jednotnym
evropskym nebem a zabyva se otdzkou spojenou s bezpeénosti letectvi a s pravomocemi
Evropské agentury pro bezpecnost letectvi (EASA).

Toto nafizeni je dulezité ze dvou divodl: na jedné strané kvuli pfizplisobeni se novym
pravidlim jednotného evropského nebe, na druhé stran¢ z diivodu spravni reformy zaméiené
na zavedeni interinstitucionalni dohody o evropskych agenturdch podepsané v ¢ervenci 2012.

Podle této dohody dospéla Evropskéd komise, Evropsky parlament a Evropska rada ke shodg,
pokud jde o spole¢ny piistup k evropskym agenturdm. Jedna se o dohodu, ktera sice neni
aspektech (vytvoteni agentury, vybér jejiho sidla, sprava, fungovani, vyuzivani zdroji nebo
zpusoby kontroly).

Hlavnim cilem tohoto nafizeni je nastavit a udrzet vysokou a jednotnou uroven bezpecnosti
civilniho letectvi v Evropé a stanovit strukturu (spravu) Evropské agentury pro leteckou
bezpecnost.

Natizeni se vztahuje, jak je stanoveno v ¢lanku 1, na projektovéni, vyrobu, udrzbu a provoz
vyrobki letecké techniky, jakoz i na persondl a organizace zapojené do projektovani a udrzby,
persondl zapojeny do provozu letadel, projektovani a udrzby letist' a nakonec i personal
zapojeny do fizeni letového provozu a do letovych navigacnich sluzeb ATM/ANS (sluzeb
letového provozu, leteckych meteorologickych sluzeb, leteckych komunikacnich sluzeb
a dozoru).

Text je mozno rozdélit do dvou ¢asti:

- V prvni, technické ¢asti, je uvedena cela fada definic, zadsad, norem a kategorii ptislusnych
organizaci v oblasti letecké bezpecnosti, jejichz cilem je stanovit evropska kritéria norem
bezpecnosti,

- ve druhé casti, vénované Evropské agentufe pro leteckou bezpecnost (EASA), jsou
stanoveny normy, jeZ upravuji spravu agentury a jeji pravomoci.

Co se tyce prvni ¢asti, zpravodaj ma za to, Ze otdzka bezpecnosti by mohla byt posilena tak,
aby byla zachovéana vysoka urovenl dozoru nad ud€lovanim osvédceni pro soucéstky, letadla
a technické casti a nad odbornou pfipravou piloti a leteckého personalu.

Dillezité je, aby tato osvédceni byla i1 nadale vydavéna pfisluSnymi organy a aby stéle

existovala Uzka spoluprdce mezi Evropskou komisi, Evropskou agenturou pro leteckou
bezpecnost a vnitrostatnimi organy pro letectvi s cilem co nejlépe tyto oblasti koordinovat.
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V tomto ohledu hraji pfedni ulohu i clenské staty, které mohou neprodlené zasdhnout
v okamziku, kdy vyjde najevo bezpecnostni problém, jenz se tyka kterékoli ze skutec¢nosti
(produktu, osoby, organizace), na néz se vztahuje toto nafizeni.

Co se tyce tizeni letového provozu a letovych naviga¢nich sluzeb ATM/ANS, zpravodaj
souhlasi s Komisi, aby bylo mozno organizacim, jez se podileji na projektovani, vyrobé
a udrzbé systému a soucasti ATM/ANS, na nichz zavisi bezpecnost, stanovit povinnost byt
drzitelem osvédceni.

Ve druhé ¢asti nafizeni jsou naopak stanoveny normy tykajici se spravy Evropské agentury
pro leteckou bezpecnost.

Agentura EASA je totiz kontrolnim organem pro letectvi v Evropské unii.

Oblast civilniho letectvi v Evropé je dnes jesté velmi roztéiSténa a pii vytvoreni agentury
(15. Cervence 2002) si clenské staty EU stanovily cil podporovat jednotny evropsky
normativni model a vypracovat spoleéné normy v oblasti udélovani osvédéeni a piedpist
0 letecké bezpecénosti.

S ohledem na své ukoly a na jejich dopad na Clenské staty je agentura jednou z nejvétSich
evropskych agentur s nejdecentnéjsimi technickymi pravomocemi.

Cilem Evropské komise bylo ur¢it a rozliSit pravomoci agentury EASA a organizace
Eurocontrol a stanovit, ze agentura EASA se soustfedi na pfipravu technickych ptedpist a na
dohled nad nimi, Komise se zamé¢fuje na hospodarské predpisy a Eurocontrol na provozni
ukoly.

Je ovSem nezbytné, aby posileni pravomoci a ucinnosti agentury nebylo na tkor bezpecnosti
Vv oblasti letectvi. Bezpe¢nost tak musi zlstat prvofadym tkolem agentury.

Komise kromé& toho navrhuje, stale v ramci této dohody, zménit ndzev agentury z EASA
(Evropské agentura pro leteckou bezpecnost) na Agenturu pro letectvi.

Zpravodaj povazuje za dulezité, aby otazka ,,bezpeCnosti“ zlstala pevné zakotvena v Uloze
I Vnazvu agentury. Proto vyviji na Komisi tlak, aby z ndzvu agentury nebylo odstranéno
slovo ,,bezpe€nost®, jeZ azZ doposud patfilo k poznavacimu znaku agentury.

A V neposledni fadé je tfeba pochopit, jakou tlohu by méla agentura hrat v mezinarodnim
kontextu. Je totiz zfejmé, Ze pfiznani veSkerych pravomoci v oblasti letectvi agentuie
znamena uvazovat o uloze agentury na mezinarodni drovni.

Agentura ma v soucasné dobé dvoustranné vztahy s nékterymi dilezitymi zemémi ve svéte
(s Kanadou, Singapurem, Izraclem) spocivajici ve vyméné informaci (napiiklad informaci
tykajici se Cerné listiny leteckych spolecnosti ve svéte) a vimeéné osvédéenych postupt.

Zpravodaj se domniva, Ze z hlediska stale vétsi letecké bezpecnosti a udrzovani ucelnych
mezinarodnich vztahii v oblasti letectvi je diilezité ubirat se touto cestou.

Je toho nazoru, Ze posilovani ulohy agentury EASA by mohlo pfispét k vytvoreni ptislusného
a uznavaného organu na celosvétové trovni.
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Bude vsak dulezité dohlizet na to, aby s sebou nové pravomoci, které budou tvofit ukoly
agentury, nepfindSely zvySeni rozpoctu samotné agentury, nebot by to zpochybnilo
a opétovné otevielo fadu otazek spojenych s rozpoctem evropskych agentur.

Bude tedy mozna tfeba nalézt fadné vnéj$i nastroje, které by mohly napomoci zvySeni
rozpoCtu agentury tak, aby mohla vyvijet ¢innost v souladu s celou fadou novych pravomoci,
které ji byly svéfeny.

Poté, co zpravodaj vyslechl hlavni aktéry evropského letectvi a fadu subjektti podilejicich se
na tomto nafizeni, je piesvédcen, ze by se pozménovacimi ndvrhy neméla upravovat ta ¢ast
nafizeni, jez se tyka bezpecnosti, nebot’ vSichni aktéfi mu poskytli dostatecné zaruky, pokud
jde o ucinnost navrhovanych pravidel.

K uloze agentury zaujima zpravodaj odliSné stanovisko.

Skute¢nym tkolem nafizeni je stanovit llohu nové agentury a pochopit, jakym smérem by se
m¢éla agentura v budoucnosti ubirat.

To je divod, pro¢ zpravodaj zdaraznil nékteré body, tykajici se zejména ulohy vykonného
feditele agentury a vykonné rady, jejichz cilem je dodrzovat novou interinstituciondlni
dohodu o agenturach a zarucit Evropskému parlamentu dileZitou kontrolni ulohu nad ¢innosti
agentury.

Kromé toho je dilezité nalézt takovou podobu struktury vykonné rady agentury, jiz by
nemohla byt zddnd zemé& zvyhodnéna nebo znevyhodnéna oproti ostatnim zemim a v niz by
byly zastoupeny vSechny zemég.

Zpravodaj si uvédomuje skutecnost, ze pro Evropsky parlament je to vyznamna pftilezitost,
jak rozhodnout o tom, jakou mezinarodni Glohu méa dostat agentura z hlediska rozdéleni
pravomoci v ramci evropského a celosvétového letectvi.

Co se tyce aktl v pfenesené pravomoci, zpravodaj souhlasi s uplatiiovanim téchto aktt, které
se tykaji pfedev§im nepodstatnych technickych prvki, jeZ je tieba pravidelné aktualizovat,
aby sledovaly mezinarodni technicky vyvoj.

RR\1018797CS.doc 25/26 PE521.780v03-00

CS



CS

POSTUP

Néazev

Zmeéna natizeni (ES) ¢. 216/2008, pokud jde o letisté, uspotradani
letového provozu a letové navigaéni sluzby

Referen¢ni udaje

COM(2013)0409 — C7-0169/2013 — 2013/0187(COD)

Datum predloZeni EP 11.6.2013
Vécné prislusny vybor TRAN
Datum oznédmeni na zasedani 1.7.2013
Zpravodaj(ové) David-Maria
Datum jmenovani Sassoli
10.7.2013
Projednani ve vyboru 14.11.2013 20.1.2014
Datum pfrijeti 30.1.2014
Vysledek kone¢ného hlasovani +: 28
— 1
0: 0

Clenové piitomni p¥i koneéném
hlasovani

Georges Bach, Izaskun Bilbao Barandica, Antonio Cancian, Said El
Khadraoui, Knut Fleckenstein, Jacqueline Foster, Franco Frigo,
Mathieu Grosch, Jim Higgins, Dieter-Lebrecht Koch, Georgios
Koumoutsakos, Eva Lichtenberger, Marian-Jean Marinescu, Gesine
Meissner, Hubert Pirker, Dominique Riquet, David-Maria Sassoli, Olga
Sehnalova, Brian Simpson, Artur Zasada

Nahradnik(ci) pritomny(i) pi'i koneéném
hlasovani

Phil Bennion, Spyros Danellis, Michel Dantin, Rosa Estaras Ferragut,
Michael Gahler, Bernadette Vergnaud, Janusz Wiadystaw Zemke

Nahradnik(ci) (¢1. 187 odst. 2)
pFitomny(i) pfi koneéném hlasovani

Charalampos Angourakis, Jens Geier

Datum piedloZeni

10.2.2014

PE521.780v03-00

26/26 RR\1018797CS.doc




